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ki ve-lanet bereket bunlar seyler tim- Uzerine gelirlerse  ki- ve-olacak
H7045 H1293 H0428 H1697 H3605 HO0935 H1961

T WY oI Den R3%  on v TE? Tm

sardi-seni ki milletlerde tim-  kalbine -e ve-geri-dondurirsen  6nine koydum

H5080 H3605  H3824 HO0413  H7725 H6440  H5414

THRYTION T
oraya Tanrin  Yahve
H8033  H0430 H3068

&#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n bu olaylar -&#246;n&#252;n&#252;ze serdi&#287;im kutsama ve lanetler-
ba&#351;&#305;n&#305;za geldi&#287;inde, Tanr&#305;n&#305;z RABbIn sizi
da&#287;&#305;tt&#305;&#287;&#305; uluslar aras&#305;nda bunlar&#305;
an&#305;msayacaks&#305;n&#305;z.
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ben ki- gOre-tim sesinde ve-dinlersen Tanrina Yahve'ye -e ve-dénersen

HO0595 H3605 H8085 H0430 H3068 H5704  H7725
=R = e = B = TN ofm o msn
caninla ve-tim- ylreginle tim- ve-ogullarin sen bugliin  buyuruyorum-sana
H5315 H3605 H3824 H3605 H3117  H6680

Bug&#252;n size iletti&#287;im buyruklar uyar&#305;nca siz ve &#231;ocuklar&#305;n&#305;z
Tanr&#305;n&#305;z RABbe d&#246;ner, b&#252;t&#252;n y&#252;re&#287;inizle, b&#252;t&#252;n
can&#305;n&#305;zla Ona uyarsan&#305;z,
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ve-donecek ve-merhamet-edecek-sana esaretini -i Tanrin  Yahve ve-dondlrecek
H7725 H7355 H7622 HO853  H0430 H3068  H7725
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oraya Tanrin  Yahve dagitti-seni ki halklardan tim-  ve-toplayacak-seni

H8033  H0430 H3068 H3605  H6908

Tanr&#305;n&#305;z RAB size ac&#305;yacak, sizi s&#252;rg&#252;nden geri getirecek. Sizi
da&#287;&#305;tt&#305;&#287,&#305; uluslar&#305;n aras&#305;ndan yeniden toplayacak.
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Tanrin  Yahve toplayacak-seni oradan goklerin ucuna- kovulman olursa eger-
H0430 H3068  H6908 H8033 H8064 H5080 H1961
i = o
alacak-seni ve-oradan
H3947 H8033

D&#252;nyan&#305;n &#246;b&#252;r ucuna s&#252;r&#252;Im&#252;&#351; olsan&#305;z bile,
Tanr&#305;n&#305;z RAB sizleri toplay&#305;p geri getirecek.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1293.htm
https://biblehub.com/hebrew/7045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7622.htm
https://biblehub.com/hebrew/7355.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
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atalarin  sahiplendiler  ki- topraga -e Tanrin ~ Yahve ve-getirecek-seni
HO001 H3423 H0776 HO0413  HO430 H3068  HO0935

SRR Heaay TR iy
atalarindan-¢ok ve-gogaltacak-seni ve-iyilik-yapacak-sana ve-sahipleneceksin-onu
H0001 H3190 H3423

Sizi atalar&#305;n&#305;z&#305;n m&#252;lk edindi&#287;i &#252;lkeye ula&#351;t&#305;racak. Oray&#305;
miras alacaks&#305;n&#305;z. Tanr&#305;n&#305;z RAB &#252;zerinize iyilik getirecek ve sizi
atalar&#305;n&#305;zdan daha &#231;0k &#231;0&#287;altacak.

TN TIIN? T 335 Iw mR3R ms oy mm Ow 6
- sevmek-i¢cin  soyunun kalbini ve- kalbini i Tanrin ~ Yahve ve-stinnet-edecek
H0853  HO157 H2233 H3824 HO853  H3824 HO853  H0430 H3068
U WRP wEr e Ma3%  Onn o TEon mm
hayatin icin- caninla ve-tum- yireginle tim- Tanrini  Yahve'yi
H4616  H5315 H3605 H3824 H3605  H0430 H3068

Sizin ve &#231;0cuklar&#305;n&#305;z&#305;n y&#252;re&#287;ini de&#287;i&#351;tirecek. &#214;yle ki, Onu
b&#252;t&#252;n y&#252;re&#287;inizle, b&#252;t&#252;n can&#305;n&#305;zla sevesiniz ve
ya&#351;ayas&#305;n&#305;z.
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dismanlarinin  Gzerine- bunlar lanetleri tim- -i Tanrin ~ Yahve ve-koyacak

HO341 H0428 H0423 H3605 H0853  H0430 H3068  H5414
SR N TR K
kovaladilar-seni ki nefret-edenlerin  ve-Uzerine-
H7291 H8130

Tanr&#305;n&#305;z RAB b&#252;t&#252;n bu lanetleri sizden nefret edenlerin, size bask&#305; yapan
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;z&#305;n &#252;zerine ya&#287;d&#305;racak.
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tim- i ve-yapacaksin  Yahve'nin sesinde- ve-dinleyeceksin doneceksin ve-sen
H3605  HO853 H3068 H8085 H7725
orT IR TN TN
bugln  buyuruyorum-sana ben ki buyruklarini
H3117  Heeso H0595 Hae87

Siz yine RABbiIn s&#246;z&#252;ne kulak verecek, bug&#252;n size iletti&#287;im buyruklar&#305;n hepsine
uyacaks&#305;n&#305;z.
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ve-meyvesinde karninin  meyvesinde- elinin isinde tum- Tanrin  Yahve ve-artiracak-seni
H6529 H0990 H6529 H3027 H4639  H3605  H0430 H3068  H3498
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Uzerine sevinmeye Yahve dénecek cunki iyilige topraginin  ve-meyvesinde hayvanlarinin
H7797 H3068  H7725 HO127 H6529 H0929
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atalarinin  Uzerine- sevindi  gibi- iyilik-icin
H0001 H7797

Tanr&#305;n&#305;z RAB el att&#305;&#287;&#305;n&#305;z her i&#351;te sizi ba&#351;ar&#305;|&#305;
k&#305;lacak; &#231;0k say&#305;da &#231;0cu&#287;unuz olacak, hayvanlar&#305;n&#305;z&#305;n
yavrular&#305;, topra&#287;&#305;n&#305;z&#305;n &#252;r&#252;n&#252; bol olacak. RAB
atalar&#305;n&#305;zdan nas&#305;| ho&#351;nut kald&#305;ysa, sizden de &#246;yle ho&#351;nut kalacak ve
sizi ba&#351;ar&#305;|&#305; k&#305;lacak.


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3190.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/423.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7797.htm
https://biblehub.com/hebrew/7797.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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ve-kurallarini  buyruklarint  korumak-i¢in  Tanrinin ~ Yahve'nin sesinde- dinlersen c¢unki

H2708 H4687 H8104 H0430 H3068 H8085
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tum- Tanrina Yahve'ye -e dbénersen c¢Unkd bu Tevrat'in  kitabinda-  yazilmig
H3605  H0430 H3068 HO0413  H7725 H2088  H8451 H3789
2 R O 7230
(paragraf) caninla ve-tim- yulreginle
H5315 H3605 H3824

Yeter ki, Tanr&#305;n&#305;z RABbin s&#246;z&#252;n&#252; dinleyin, bu Yasa Kitab&#305;nda
yaz&#305;1&#305; buyruklar&#305;na, kurallar&#305;na uyun ve b&#252;t&#252;n y&#252;re&#287;inizle,
b&#252;t&#252;n can&#305;n&#305;zla Ona d&#246;n&#252;n. edecek&#8250;&#8250;.
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senden o harika degil buglin buyuruyorum-sana ben ki bu buyruk  ¢lnku
H1931  H6381 H3808  H3117 H6680 H0595 H2063  H4687
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o} uzak ve-degil
H1931 H7350 H3808

&#8249;&#8249;Bug&#252;n size iletti&#287;im bu buyruk ne tutamayaca&#287;&#305;n&#305;z kadar zor, ne
de ula&#351;amayaca&#287;&#305;n&#305;z kadar uzakt&#305;r.
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bize ve-alacak-onu goklere  bize c¢ikacak- kim diyerek o goklerde degil
H3947 H8064 H5927 H4310  HO559 H1931  H8064 H3808
TR RN pnY

ve-yapacagiz-onu onu  ve-duyuracak-bize
HO853  H8085

O g&#246;klerde de&#287;il ki, &#8249;Kim bizim i&#231;in g&#246;&#287;e &#231;&#305;kacak? Kim yerine
getirmemiz i&#231;in onu al&#305;p yayacak?&#8250; diyesiniz.
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denizin Otesine -e bize gegecek- kim diyerek o denizin Gtesinde- ve-degil
H3220 H5676 HO413 H4310  HO559 H1931  H3220 H5676 H3808
e RN Ry wo e
ve-yapacagiz-onu onu  ve-duyuracak-bize bize ve-alacak-onu
HO853  H8085 H3947

Denizin &#246;tesinde de&#287;il ki, &#8249;Kim bizim i&#231;in denizin &#246;tesine gidecek? Kim yerine
getirmemiz i&#231;in onu al&#305;p yayacak?&#8250; diyesiniz.

© Ry TR0 TR D O3TT OTRY P M
(bosluk) yapmak-icin-onu ve-kalbinde agzinda ¢ok s6z sana yakin  cunki-
H3824 H6310 H3966 H1697  HO413  H7138

Tanr&#305; s&#246;z&#252; size &#231;0k yak&#305;nd&#305;r; uyman&#305;z i&#231;in
a&#287,;z&#305;n&#305;zda ve y&#252;re&#287;inizdedir.
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kotulugu  ve- élima  ve- iyiligi  ve- hayati  -i bugin 6nine koydum bak
HO853 H4194  HO853 H0853 HO853 H3117  H6440  H5414 H7200

&#8249;&#8249;&#304;&#351;te bug&#252;n &#246;n&#252;n&#252;ze ya&#351;amla iyili&#287;i,
&#246;18&#252;mle k&#246;t&#252;|1&#252;&#287;&#252; koyuyorum.


https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7350.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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yurimek Tanrini  Yahve'yi sevmek-icin  buglin  buyuruyorum-sana ben ki

H3212 H0430 H3068 HO0853  HO157 H3117 H6680 H0595
o TRRU PO TRISR TR =g
ve-yasayacaksin  ve-hukumlerini  ve-kurallarini  buyruklarini  ve-korumak yollarinda
H2421 H4941 H2708 H4687 H8104 H1870
THY XD DN TWN P TEON M A=)
oraya giriyor- sen ki- toprakta Tanrin  Yahve ve-kutsayacak-seni ve-cogalacaksin
H8033  H0935 H0776 H0430 H3068  H1288
YR
sahiplenmek-icin
H3423

Bug&#252;n size Tanr&#305;n&#305;z RABbi sevmeyi, yollar&#305;nda y&#252;r&#252;meyi,
buyruklar&#305;na, kurallar&#305;na, ilkelerine uymay&#305; buyuruyorum. &#214;yle ki,
ya&#351;ayas&#305;n&#305;z, &#231;0&#287;alas&#305;n&#305;z ve m&#252;lk edinmek i&#231;in
gidece&#287;iniz &#252;lkede Tanr&#305;n&#305;z RAB taraf&#305;ndan kutsanas&#305;n&#305;z.
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baska  tanrilara ve-tapinirsan ve-suruklersen dinlersen ve-degil kalbin ddnerse ve-eger
H0312 H0430 H7812 H5080 H8085 H3808 H3824  He437
EAREE)
ve-kulluk-edersen-onlara
H5647

&#8249;&#8249;E&#287;er yoldan d&#246;ner, kulak vermezseniz, ayart&#305;1&#305;r, ba&#351;ka ilahlara
e&#287;ilip taparsan&#305;z,
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gunler uzatacaksiniz degil yok-olacaksiniz yok-olarak ki buglin size  bildirdim

H3117  H0748 H3808  HO006 HO0006 H3117 H5046
aap i = P b i R 0 R i TN WY TRIND ow
sahiplenmek-icin oraya girmek Seria'yi -i gegiyorsun sen ki topragin  Uzerinde-
H3423 H8033  H0935 H3383 H0853 HO127

bug&#252;n size kesinlikle yok olaca&#287;&#305;n&#305;z&#305; bildiriyorum. &#350;eria

Irma&#287;&#305;ndan ge&#231;ip m&#252;lk edinmek i&#231;in gidece&#287;iniz &#252;lkede uzun
ya&#351;amayacaks&#305;n&#305;z.
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koydum ve-6lumiu hayati  yeri ve- gokleri i bugln size-karsi sahit-tuttum
H5414 H4194 HO776 ~ HO0853  H8064 HO0853  H3117
M TN IPRP DUmR DM MPopm MRYRT D
ve-soyun sen yasayasin-diye icin-  hayati ve-se¢ ve-laneti bereketi &6nlne
H2233 H2421 Haele Ho977 H7045 H1293 H6440

&#8249;&#8249;&#214;n&#252;n&#252;ze ya&#351;amla &#246;1&#252;m&#252;, kutsamayla laneti
koydu&#287;uma bug&#252;n yeri g&#246;&#287;&#252; size kar&#351;&#305; tan&#305;k
g&#246;steriyorum. Ya&#351;,am&#305; se&#231;in ki, siz de &#231;ocuklar&#305;n&#305;z da
ya&#351;ayas&#305;n&#305;z.


https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3824.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
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cunki  O'na ve-yapismak-icin- sesinde dinlemek-icin  Tanrini  Yahve'yi i sevmek-igin
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(paragraf) onlara vermek-icin ve-Yakup'a Ishak'a ibrahim'e atalarina Yahve
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Tanr&#305;n&#305;z RAB'bi sevin, s&#246;z&%#252;ne uyup O'na ba&#287;lan&#305;n. RAB
ya&#351;,am&#305;n&#305;zd&#305;r; kendilerine verece&#287;ine ili&#351;kin atalar&#305;n&#305;z
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&#304;brahim'e, &#304;shak'a, Yakup'a s&#246;z verdi&#287;i &#252;lkede uzun ya&#351;aman&#305;z&#305;

sa&#287;layacakt&#305;r.&#8250;&#8250;
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